
Sportler aus Avenches

Die Schweizer Warmblüter entstanden erst etwa 1960  
als neue Rasse. Sie wurden im Nationalgestüt Avenches 
gezielt als Sportpferde gezüchtet. Denn nach dem  
Zweiten Weltkrieg waren Pferde immer weniger als  
Arbeitstiere und immer häufiger im Sport gefragt. Die 
Bauern setzten vermehrt auf Traktoren, die Armee auf 
Autos und Lastwagen. Die schlanken und temperament-
vollen Warmblüter eignen sich bestens für sportlich 
ambitionierte Reiter.    

Lo sportivo d’Avenches

La creazione del sangue caldo svizzero come nuova razza 
selezionata in modo mirato per l’equitazione presso  
l’Istituto nazionale svizzero d’allevamento equino ad 
Avenches risale al 1960 circa. In effetti, dopo la guerra, 
erano più richiesti cavalli d’equitazione che cavalli da  
lavoro. I contadini utilizzavano sempre più trattori e  
l’esercito automobili e autocarri. Questi snelli e focosi 
sangue caldo sono perfetti per cavallerizzi e amazzoni 
ambiziosi.

Le sportif d’Avenches

Les «chevaux de sport suisses» ont constitué une nou-
velle race vers 1960. Ils ont été élevés spécifiquement 
comme chevaux de sport dans le Haras national suisse 
d’Avenches. Car, après la Seconde Guerre mondiale, on 
demandait de moins en moins de chevaux de trait et de 
plus en plus de chevaux de sport: les paysans pariaient 
désormais sur les tracteurs et l’armée sur les autos et 
les camions. Ces sang-chaud sveltes et fougueux servent 
parfaitement les cavaliers ambitieux.

Sports horses from Avenches

Swiss Warmbloods first emerged as a new breed in 
around 1960. They were bred as sport animals by the 
Swiss National Stud Farm in Avenches. After World War 
II, the demand for horses as work animals declined, 
whilst their popularity in sport increased. Farmers 
turned to tractors, and the army invested in cars and  
lorries. The lean and spirited warmbloods are ideally 
suited to ambitious show jumping riders.
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